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Mesa de cirugia para brazo 10-390

Mesa de cirugia para brazo 10-390 incluidas versiones

§ E’
27 27

Version Descripcion

10-390 Abrazadera (carril UE 25 x 10 mm)

10-390-S Abrazadera (carril UE 25 x 10 mm), excl. colchén
10-390-US Abrazadera (carril EE. UU. 1%" x %")

10-390-UK Abrazadera (carril Reino Unido 1%" x %")

jAdvertencia! Este simbolo indica informacién importante relacionada con la seguridad.
Siga estas instrucciones detenidamente.

® iLea el Manual de usuario antes de usar el equipo! Es importante entender
é completamente el contenido del Manual de usuario antes de intentar utilizar el equipo.
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Uso previsto

Mesa de cirugia para brazo para la colocacion del brazo del paciente durante el tratamiento
quirargico del brazo y la mano. El producto debe ser utilizado por profesionales médicos dentro de
unas instalaciones médicas.

Normativa de seguridad

Carga maxima: 15 kg con distribucidn uniforme, correspondiente a un peso del paciente de 200 kg,
segun las normas EN 60601-1 y EN 60601-2.

Antes de su uso, jasegurese de que funcione correctamente!

Al aflojar la palanca de bloqueo para ajustar la altura, sujete por debajo la mesa para brazo. Asi evitard
gue descienda de golpe hasta la posicion inferior.

iRetire la mesa de cirugia para brazo durante el transporte!

El servicio y el mantenimiento preventivo los deberd realizar personal autorizado.

A l MAX. 15 kg (MAX. 200 kg T)
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Instrucciones de uso
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Mantenimiento

El servicio, el mantenimiento preventivo, el ajuste y las reparaciones los deberd realizar Unicamente
personal autorizado. Queda terminantemente prohibido modificar el disefio sin el consentimiento por
escrito del fabricante.

Limpieza

Limpiela con un detergente antiséptico con un pH 6-8 y agua tibia. Se puede utilizar etanol. Séquela
con un paio suave. No utilice un detergente acido o alcalino fuerte.

Control

Compruebe que no haya piezas sueltas y que ninguna pieza esté dafiada. La funcion de bloqueo se
comprueba bloqueando y desbloqueando la parte superior en distintas posiciones. Si se utiliza un cojin,
compruebe que el cojin esté limpio y no esté dafiado.

Servicio anual

Una vez al afio, la mesa para brazo se debe limpiar minuciosamente, se deben lubricar las piezas
maviles, se debe comprobar la funcién de bloqueo.
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Descripcion

Armazén

Placa

Remache ciego AS 4,8x12-F
Manilla VC 192/40 B M8
Arandela

Tornillo MF6S M6x12 A2

Cuerpo de la abrazadera

Pata de apoyo

Palanca de bloqueo
ajustable

Guia

Muelle

Pasador de presion
Embolo

Palanca de bloqueo

Bola

Pasador excéntrico

Eje

Tornillo MC6S M6x35 FZ
Tapon de plastico UKB22S
Colchén

Parche de fijacién

Version:  10-390 10-390-S

Uds. N.2 de N.2 de
articulo articulo

1 10056 10056

1 10045 10045

12 - -

2 - -

2 10004 10004

2 - -
EU: 10031

2 US: 10547  EU: 10031
UK: 10543

1 11041 11041

2 6.593.65 6.593.65

2 10053 10053

2 10013 10013

2 10012 10012

2 10711 10711

2 10014 10014

2 K20M8S K20M8S

2 11165 11165

2 10009 10009

4 - -

1 - -

1 10-397 -

4 11364 -



Especificaciones técnicas
Carga de trabajo maxima 15 kg con distribucion uniforme, correspondiente a un peso del paciente de
200 kg, segun las normas EN 60601-1y EN 60601-2.
Peso 13 kg

Dimensiones 700-1150 x 525 x 820 mm
(Alto x Ancho x Largo)

Material de la mesa de Acero inoxidable

cirugia para brazo Laminado de alta presion
Version UDI-DI

10-390 07350111830724

10-390-S 07350111830762

10-390-US 07350111830793

10-390-UK 07350111830779
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